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Attention: color, design and size of products shown may vary from the actual products.
All design are protected by worldwide copyrights, patents and applications.
Remove all packaging material before giving this toy to a child!
RETAIN THIS FOR FUTURE REFERENCE.                                  Made in China.

Warnung: Bitte beachten Sie Farbe, Design und Grösse des Produktes; diese können abweichen von den aktuellen Produkten.
Alle Designs werden durch weltweites Copyright, Patente und Anwendungen geschützt.
Das Verpackungsmaterial vollständig entfernen, bevor das Spielzeug dem Kind ausgehändigt wird.
BEHALTEN SIE DIESES ALS ZUKüNFTIGE REFERENZ.                       Made in China.

Atención: el color, diseño y tamaño de los productos mostrados pueden variar de los productos actuales.
Todos los diseños están protegidos por aplicaciones de patentes y copyrights en
todo el mundo. Retire todos los embalajes antes de darle este juguete al niño.
MANTENGALO PARA FUTURAS REFERENCIAS.                  Fabricado en China.

Avertissement: Les couleurs et les détails du contenu peuvent varier selon l'illustration.
Toute la conception et dessins sont protégées par des copyright, et brevets mondiaux. 
Enlevez tous les materiaux d'emballages avant de donner ce jouet à votre enfant!
Informations à conserver pour référence ultérieure.                 Fabriqué en Chine.

Atenção: Cor, desenho e tamanho dos produtos em catálogo poderão não corresponder ao produto em si.
Todos os desenhos estão protegidos por patentes mundiais e respectivas leis.
Retire todas as partes da embalagem antes de dar o brinquedo à criança.
Guardar esta etiqueta para eventual futura referência.            Fabricado na China.

Attenzione: il colore, il modello e la dimensione del prodotto puo' essere diversa da quello attuale.
Tutti i modelli sono protetti da diritti d'autore mondiali, licenze e istanze.
Rimuovete tutto il materiale di imballaggio prima di dare il giocattolo al bambino.
CONSERVARE PER REFERENZE FUTURE                           fatto in Cina.

Opgelet: kleur,vorm en afmetingen van het afgebeelde product kunnen afwijken van het product zelf.
Alle ontwerpen zijn beschermd door wereldwijde auteursrechten, patenten en inschrijvingen.
Verwijder alle verpakkingsmateriaal vooraleer u dit speeltje aan uw kind geeft!
BEWAAR DEZE INFORMATIE                                              Gefabriceerd in China.

注意 : 包裝上的產品顏色、設計、規格可能會与產品有差異。

本公司的產品已取得全球性版權及有關專利。請及時將包裝袋收好,
避免幼兒玩耍而引起窒息, 同時把不屬玩具的附物取下(如吊勾, 吊牌等)。

保留包裝作日后參考用途。                                               中國制造

Προσοχή:το χρώμα, το σχέδιο και το μέγεθος του προιόντος
της φωτογραφίας μπορεί να διαφέρουν από το πραγματικό προιόν.
Όλα τα σχέδια προστατεύονται παγκόσμια ως πατέντες και εφαρμογές. 
Αφαιρέστε όλα τα υλικά συσκευασίας, όταν προσφέρετε το παιχνίδι στο παιδί.
ΑΥΤΌ ΚΡΑΤΗΣΤΕ ΤΟ ΓΙΑ ΜΕΛΛΟΝΤΙΚΗ ΧΡΗΣΗ           κινεζικής κατασκευής. 

Внимание: цвет, дизайн и размер демонстрируемых
изделий может отличаться от производимых игрушек.
Все авторские права защищены. 
Уберите все все упаковочные материалы прежде, чем давать игрушку детям.
СОХРАНИТЕ ДЛЯ ДАЛЬНЕЙШЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ.       Сделано в Китае

WARNING!
1) Be aware that when the rods are
    untied, they will pop up with force.
    Adult assembly required.
2) Do not leave a child unattended
    when using this product.
3) Do not let a child sleep in this product.

Warnung:
1) Beim Lösen der Stangen von der
     Spieldecke können diese unkontrolliert
     auseinander schnellen! Auf- und Abbau des
     Babygyms nur durch Erwachsene.
2) Kind nicht unbeaufsichtigt auf der Decke spielen lassen.
3) Lassen sie das Kind nicht im Auto schlafen.

ΠΡΟΣΟΧΗ:
1) Πρέπει να γνωρίζετε ότι όταν
    απελευθερώνετε τις ράβδους τινάζονται.
    Απαιτείταισυναρμολόγηση από ενήλικα. 
2) Μην αφήνετε το παιδί χωρίς παρακολούθηση,
     όταν χρησιμοποιεί το προϊόν αυτό.
3) Μην αφήνετε το παιδί να αποκοιμηθεί μέσα στο προϊόν.

ВНИМАНИЕ!
1) Будьте осторожны с дугами - при
     распаковке могут резко распрямиться.
     Игрушка должна собираться взрослыми.
2) Не оставляйте ребенка без присмотра
     во время игры.
3) Не оставляйте ребенка спящим в данном изделии.

WAARSCHUWING :
1) Let op, wanneer u de bogen losmaakt kunnen
     deze met een grote kracht los springen. De
     montage moet door een volwassene gebeuren.
2) Laat uw kind niet onbewaakt achter met
    dit speeltje.
3) Leg uw kinderen niet te slapen in deze auto. 

Cuidado:
1) Quando as varetas estão fechadas
    podem soltar-se com força. É necessária
    a presença de uma adulto na montagem.
2) NÃO DEIXAR A CRIANÇA SEM A ATENÇÃO DE UM
      ADULTO QUANDO UTILIZAR ESTE PRODUTO.
3) Não deixar a criança adormecer dentro do carro.

¡ADVERTENCIA!
1) Asegúrese de que las varillas estén firmemente
     sujetas ya que al soltarse pueden lastimar.  El
     montaje debe ser supervisado por un adulto.
2) No deje al niño desatendido cuando utilice este producto. 
3) No deje que el niño se duerma en el coche. 

ATTENZIONE!
1) Fate attenzione che, una volta slegate, le barre
     salteranno fuori con forza.  E'necessario il
     montaggio da parte di un adulto.
2) Non lasciare i bambini incustoditi durante l'utilizzo
     del prodotto.
3) Non lasciare che il bambino dorma all’interno del prodotto. 

ATTENTION!
1) Si les arceaux ne sont pas bien fixes au
    tapis, ils risquent de se détacher d'un
    seul coup. A assembler par un adulte.
2) Ne laissez pas votre enfant sans
    surveillance avec ce produit.
3) Ne pas laisser un enfant dormir dans ce produit.

警告:
1) 如棒杆被解開時,可能會突發性的
    彈出, 故必須由成人組裝此產品。 
2) 切勿讓小童單獨使用此產品。 
3) 切勿讓小童睡在此產品中。

CAUTION:
1) Do not use rechargeable batteries.
2) Do not mix old and new batteries.
3) Do not mix alkaline, standard 
    (carbon-zinc) or rechargeable 
    (nickel-cadmiun) batteries.
4) Only batteries of the same or
    equivalent type as recommended
    are to be used.
5) Non-rechargeable batteries are not
    to be recharged.
6) Batteries are to be inserted with the
    correct polarity.
7) Exhausted batteries are to be
    removed from the toy and disposed
    properly.
8) The supply terminals are not to be
    short-circuited.

WARNUNG:
1) Keine wiederaufladbaren Batterien verwenden.
2) Bitte keine gebrauchten und neue
    Batterien zusammen verwenden.
3) Bitte keine verschiedenen Batterien
    verwenden sowie alkaline, standard
    (carbon-zinc) oder wiederaufladbare
    (nickel-cadmiun) Batterien.
4) Nur Batterien desselben Typs - wie
    empfohlen - verwenden.
5) Nichtaufladbare Batterien nicht
    wieder aufladen.
6) Nur Batterien verwenden mit der
    richtigen Polarität.
7) Alte Batterien müssen aus dem
    Spielzeug entfernt und getrennt
    aufbewahrt werden.
8) Die Poole dürfen nicht kurz
    geschlossen werden.

ΠΡΟΣΟΧΗ:
1) Μην χρησιμοποιείται
    επαναφορτιζόμενες μπαταρίες.
2) Μην χρησιμοποιείτε παλιές
    μπαταρίες μαζί με καινούργιες.
3) Μην χρησιμοποιήτε αλκαλικές,
    απλές και επαναφορτιζόμενες
    μπαταρίες μαζί.
4) Χρησιμοποιήτε μαζί μόνο
    μπαταρίες ίδιου η ίσου τύπου.
5) Μην επαναφορτίζεται τις μη
    επαναφορτιζόμενες μπαταρίες.
6) οι μπαταρίες πρέπει να
    τοποθετούνται με την σωστή
    πολικότητα.
7) Οι εξασθενημένες μπαταρίες θα
    πρέπει να αφαιρούνταί και να
    απορρίπτονται με προσοχή.
8) Η συσκευή παροχής ενεργειας
    δεν πρέπει να βραχυκυκλώνει.

ВНИМАНИЕ!
1) Не используйте перезаряжаемые
    аккумуляторы.
2) Не используйте новые батарейки
    вместе со старыми.
3) Не используйте оновременно
    батарейки разных видов.
4) Используйте батарейки одного
    типа.
5) Не перезаряжайте не
    предназначенные для этого
    батарейки.
6) Соблюдайте полярность при
    установке батареек.
7) Использованные батарейки должны
    быть удалены из игрушки и
    утилизированы должным образом.
8) Избегайте короткого замыкания.

OPGELET;
1) Geen herlaadbare batterijen gebruiken.
2) Geen oude en nieuwe batterijen
    door mekaar gebruiken
3) geen alcaline en standard
    (carbon-zink) of herbruikbare
    (nikkel - admium) batterijen door
    ekaar gebruiken.
4) Enkel batterijen gebruiken van een
    zelfde of gelijkwaardig type zoals
    voorgeschreven.
5) Niet herlaadbare batterijen mogen
    niet herladen worden.
6) Installeer de batterijen met hun
    juiste polariteit.
7) Lege batterijen uit het speelgoed
    verwijderen en inleveren voor recyclage.
8) Geen kortsluiting maken tussen de contacten.

ATENÇÃO:
1) Não utilizar pilhas recarregáveis.
2) Não misturar pilhas novas com
    usadas.
3) Não misturar pilhas alcalinas com
    normais ou recarregáveis.
4) Só deverão ser utilizadas pilhas do
    mesmo tipo. 
5) Pilhas normais não deverão ser
    alvo de tentativa de carregamento.
6) As pilhas deverão ser colocadas
    com as polaridades correctas.
7) As pilhas gastas deverão ser
    removidas do brinquedo e
    colocadas no pilhão.
8) Os terminais não deverão ser alvo
    de alterações.

CUIDADO:
1) No utilice pilas recargables.
2) No mezcle pilas viejas y nuevas.
3) No mezcle pilas alcalinas,standard
    (carbón-zinc)o pilas recargables
    (níquel-cadmio).
4) Se recomienda el uso del mismo
    tipo de pilas o equivalente.
5) Las pilas no recargables no deben
    recargarse.
6) Las pilas deben de ponerse con la
    polaridad correcta.
7) Las pilas agotadas deben quitarse
    del juguete y ser recicladas
    correctamente.
8) En los terminales no debe haber
    corto-circuitos.

PRECAUZIONI:
1) Non usare batterie ricaricabili.
2) Non mischiare batterie nuove e
    batterie usate.
3) Non mischiare batterie alcaline,
    zinco-carbone e ricaricabili.
4) Si raccomanda l'utilizzo solo di
    batterie dello stesso tipo o
    equivalenti.
5) Batterie non ricaricabili, non devono
    essere ricaricate.
6) Le batterie vanno inserite con la
    corretta polarità.
7) Batterie esauste devono essere
    rimosse dal giocattolo e smaltite
    correttamente.
8) Non mandare in corto circuito i
    terminali delle batterie.

Attention
1) Ne pas utiliser de piles rechargeables.
2) Ne pas mélanger des piles neuves
    et anciennes.
3) ne pas mélanger des piles standard
    alcalines (carbon-zinc) et des piles
    rechargeables (nickel-cadmiun).
4) Utiliser seulement des piles du
    même modéle.
5) des piles Non-rechargeables ne
    doivent pas être rechargées.
6) Les piles doivent être insérées avec
    les bonnes polarités.
7) Les piles usagées doivent être
    enlevées du jouet et jetées dans un
    container réservé à cet usage.
8) Les containers de récupération des
    piles usagés doivent être utilisées.

注意事項 :
1) 請勿使用充電電池。

2) 請勿將新、舊電池混合使用。

3) 不同型式之電池或新舊電池

    不可混用。

4) 只可同時使用相同類型的電池。

5) 非充電性電池不可充電。

6) 電池以正确之極性置入。

7) 電力耗盡之電池應取出。

8) 電源兩端不可短路。

Assembly instruction:

Istruzioni di montaggio
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Instrucciones de montaje.
Instruções de montagem.

Aufbauanleitung
MONTAGE INSTRUCTIES

Οδηγίες συναρμολόγησης:
組裝說明 :

Инструкция по сборке:

Moonlight Patrick

+ -AA 1.5V

+- AA 1.5V

+ -AA 1.5V

3 x AA batteries included for "try 
me" function.  Recommended to 
replace batteries upon purchase.
3 piles AA sont incluses pour la fonction 
essaye moi, Il est recommandé de 
changer ces piles après l'achat.
3 AA batterie incluse per la prova delle 
funzioni. Si raccomanda di sostituire le 
batterie al momento dell'acquisto
3xAA pilas incluídas de demostración. 
Se recomienda cambiar las pilas para 
su uso correcto.
Contém 3 pilhas AA, para a função de 
teste. Recomenda-se a sua substituição 
após a aquisição do produto.

3 x AA batterijen ingesloten voor de 
"probeer" functie. Het is aangeraden deze 
batterijen te vervangen bij eerste gebruik.
3 x AA Batterien sind beigefügt  für die 
"try me" Funktion. Es wird empfohlen 
die Batterien nach Ankauf zu ersetzen. 
3 Μπαταρίες τύπου ΑΑ συμπεριλαμβάνονται 
για δοκιμαστική χρήση. Συνιστάται η 
αντικατάσταση τους μετά την αγορά.

3 батарейки размера "АА" входят в комплект 
только для демонстрации функций игрушки. 
Рекомендуется заменять батарейки после покупки.

此產品附有3節5號電池,提供在"試玩"
的功能上。
建議在購買此產品后,更換電池。
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